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Usneseni Evropského parlamentu o situaci v Zapadni Sahaie

Evropsky parlament,

s ohledem na sva usneseni o Zapadni Sahate, a zejména na usneseni ze dne 27. fijna 2005,

s ohledem na Mezinarodni pakt o obCanskych a politickych pravech ratifikovany
Marokem dne 3. kvétna 1979,

s ohledem na Evropsko-sttedomoiskou dohodu mezi Evropskou unii a Marokem, ktera
vstoupila v platnost dne 1. biezna 2000,

s ohledem na ak¢ni plan EU-Maroko sjednany v roce 2004 a na posledni zpravu
o pokroku ze dne 12. kvétna 2010, ktera se k nému vztahuje,

s ohledem na vysledek VSeobecného pravidelného pirezkumu v ramci UNHRC tykajiciho
se Maroka ze dne 22. kvétna 2008,

s ohledem na zavéry zpravy, kterou vypracovala delegace ad hoc EP v bieznu 2009,

s ohledem na rezoluce Rady bezpecnosti OSN o Zapadni Sahate, zejména na rezoluce
¢. 1754 (2007), 1783 (2007), 1813 (2008), 1871 (2009) a 1920 (2010),

s ohledem na posledni zpravu generalniho tajemnika o situaci v Zapadni Sahate
predlozenou Radé bezpecnosti dne 6. dubna 2010,

s ohledem na prohlaseni mluvciho vysoké piedstavitelky EU Catherine Ashtonové
0 Zapadni Sahate ze dne 10. listopadu 2010,

s ohledem na ¢l. 110 odst. 2 jednaciho fadu

. vzhledem k tomu, Ze od fijna 2010 se ptiblizn€ 20 000 obCand Zapadni Sahary

vystéhovalo z mésta Al-Ajun a postavilo tabory 12 kilometrt daleko od hlavniho mésta
s cilem pokojné protestovat proti marocké okupaci své vlasti a proti marginalizaci,
Spatnym zivotnim podminkam a poruSovani lidskych prav; vzhledem k tomu, Ze tato
iniciativa predstavuje nejvétsi protivladni vystoupeni na tomto sporném uzemi za cela
desetileti,

vzhledem k tomu, Ze dne 24. fijna 2010 marocké bezpecnostni sily zahajily palbu na viz
se zapadosaharskymi civilisty, ktefi se pokouseli dostat do protestnich taborti u mésta Al-
Ajun, a vzhledem k tomu, Ze ctrnactilety Nadzem al-DZzéarchi na misté zahynul a pét
dalsich osob bylo zranéno,

vzhledem k tomu, ze dne 8. listopadu 2010 bylo zabito nejméné dvanact osob véetné
predstavitell policie a bezpecnosti pti akci marockych bezpecnostnich sil zamétené na
zruseni protestniho tabora Gdeim Izik; vzhledem k tomu, Ze se také vyskytly zpravy
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o zna¢ném poctu civilistl, které bezpecnostni sily zranily slznym plynem a bitim holemi
pfi vyhanéni z tabora,

D. vzhledem k tomu, Ze k témto incidentiim doslo v dobé zahdjeni novych neformalnich
rozhovort o budoucnosti Zapadni Sahary mezi marockymi organy a Frontou Polisario,
které zprostiedkuje OSN,

E. vzhledem k tomu, Ze byla zavedena bezpecnostni opatfeni ve meésté Al-Ajun a v dalSich
meéstech Zapadni Sahary, ktera vedla k zatCeni nejméné péti obranct lidskych prav: pana
Ennaamy Asfériho, spoluptedsedy vyboru CORELSO, pana As-Salmaniho Muhammada,
¢lena Marockého sdruzeni pro lidska prava (AMDH), pana Banky As-Sajcha a pana
Ismaila Brahima, clenit AMDH v Ase, resp. Al-Ajunu, a Brahima Elansariho, mistniho
predstavitele organizace Human Rights Watch,

F. vzhledem k tomu, Ze mezinarodni organizace pro lidské prava se obavaji, ze po titoku na
protestni tabor byli svévolné zatCeni a drzeni v izolaci také mnozi jini obréanci lidskych
prav,

G. vzhledem k tomu, Ze mnozi zapadosaharsti aktivisté, v€etn€ obranci lidskych prav, jako je
Brahim Dahan, Ali Salim Tamik a Ahmad Nasiri, byli obzalovani z naruSovani marocké
vnitini bezpecnosti a byli na vice nez rok uvéznéni, poté co navstivili uprchlické tabory
v Alzirsku,

H. vzhledem k tomu, Ze pracovni skupina OSN pro nasilna a nedobrovolna zmizeni zjistila
v souvislosti se vSeobecnym pravidelnym pfezkumem tykajicim se Maroka, Ze vétSina
ptipadti zmizeni se tykala osob, které jsou udajné¢ znadmé tim ¢i které jsou podezirany
z toho, Ze podporuji Frontu Polisario,

I. vzhledem k tomu, Ze policejniho pfedstavitele Fronty Polisario Mustafu Selmu Sidiho
Muluda zatkly bezpecnostni sily Polisaria, poté co prohlésil, ze podporuje marocky plan
uznani nezavislosti Zapadni Sahary; vzhledem k tomu, Zze Mustafa Selma Sidi Mulud byl
v prohlaSeni vydaném zastupci Polisaria dne 23. zati 2010 obvinén ze SpionaZe a bylo
zdlraznéno, Ze je stale drzen v izolaci,

J. ptipominaje pfislusnou rezoluci Rady bezpecnosti OSN o Zapadni Sahaie a potvrzuje
svou vyraznou podporu Usili generalniho tajemnika OSN a jeho osobniho vyslance
0 pomoc zucastnénym stranam smérem k dosazeni spravedlivého, trvalého a vzajemné
ptijatelného politického feSeni, které umozni sebeurceni obyvatel Zapadni Sahary,

K. vzhledem k tomu, ze Rada bezpecnosti OSN zdliraznila ve své rezoluci ze dne 30. dubna
2010, ktera prodlouzila mandat mise OSN pro referendum v Zapadni Sahate (MINURSO)
do dubna 2011, Ze soucasny stav je dlouhodobé¢ nepftijatelny a ze pokrok v jednanich je
prvorady s cilem zvysit kvalitu zivota obyvatelstva Zapadni Sahary ve vSech smérech,

L. vzhledem k tomu, Ze EU musi dodrZovat své mezinarodni zavazky a své vlastni Smlouvy
pii vSech svych ¢innostech a ve vSech politikach, které se tykaji Zapadni Sahary;
zdiiraziiuje v tomto ohledu, Ze jakékoli nova dohoda mezi EU a Marokem, jako je dohoda
o rybolovu, ktera ma byt obnovena v roce 2011, a dohoda o vzajemnych liberalizac¢nich
opatfenich pro zeméd¢€lské produkty, zpracované zemédelské produkty, ryby a produkty
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rybolovu, musi byt v souladu se zdvazky EU v radmci mezindrodniho prava, pokud se tyka
Zapadni Sahary, a to zafazenim dolozky o lidskych pravech jako podstatné soucasti
dohody,

. ptfipominaje, ze Maroko je prvni zemi v oblasti jizniho Stfedomotfi, kterd poziva ve svych

vztazich s EU roz§ifeného statusu a zavazala se prosazovat, chranit a dodrzovat lidska
prava v souladu s ¢lankem 2 dohody o pfidruzeni a s akénim planem v ramci evropské
politiky sousedstvi,

vyjadiuje své nejvyssi znepokojeni nad vyznamnym zhorSenim situace v Zapadni Sahate
a drazn¢ odsuzuje incidenty, k nimz doslo v protestnim tabote Gdeim Izik a které vedly
ke znacnému poctu mrtvych a zranénych, vCetné zabiti Nadzema al-Dzarchiho;

naléhave vyzyva marocké organy, aby neprodlené zah4jily vysetfovani tykajici se téchto
udalosti, které dodrzi mezinarodni standardy nezavislosti, nestrannosti, transparentnosti,
urychleného pribehu a efektivnosti a které bude provedeno pod zastitou Organizace
spojenych narodl s cilem vyjasnit okolnosti a zarucit, aby se odpovédné osoby musely
zodpovidat;

zd@raziuje vyzvu generalniho tajemnika Organizace spojenych naroda ke vSem
zG&astnénym stranam, aby dale pokracovaly v konstruktivnim dialogu s Utadem vysokého
komisate OSN pro lidsk4 prava (OHCHR) s cilem zajistit dodrzovani lidskych prav
obyvatel Zapadni Sahary jak na tomto izemi, tak v uprchlickych tdborech; zduraziuje
vSak nutnost vyzvat organy OSN, aby navrhly zavedeni mechanismu monitorovani
lidskych prav v Zapadni Sahate, a to bud’ prostfednictvim rozsiteni mandatu MINURSO,
nebo prostiednictvim koordinované iniciativy OHCHR;

vyzyva zac¢astnéné strany, aby nadale prokazovaly politickou vili k feSeni a zdlraziuje
vyznam divéryhodnych a transparentnich rozhovort uskutecnovanych pod zastitou
generalniho tajemnika OSN a jeho osobniho vyslance;

vyzyva marocké organy, aby ukoncily tuto politiku persekuce a pronasledovani
zépadosaharskych aktivistll, obranct lidskych prav a jejich rodin a aby neprodlené
propustily vSechny vézné svédomi s cilem dodrzet ptislusné mezinarodni pravo v oblasti
lidskych prav, kde je Maroko smluvni stranou;

vyzyva marockou vladu, aby zajistila neomezenou dostupnost izemi Zapadni Sahary pro
zvlastni postupy OSN a aby novinafiim umoznila zde volné piuisobit;

naléhave vyzyva Frontu Polisario, aby umoznila vysokému komisati OSN pro uprchliky
pristup do tabord v Tindufu s cilem informovat obyvatele o jejich pravu opustit tyto
tabory a o moznosti dobrovolného ptesidleni;

vyzyva Komisi, aby zajistila, aby pro vice nez 165 000 zadpadosaharskych uprchlika
zijicich v oblasti Tindafu byla prostfednictvim zvySeni finan¢nich prostfedkti poskytnuta
nezbytna humanitarni pomoc s cilem pomoci jim zajistit zdkladni potieby, tj. potraviny,

vodu, bydleni a zdravotni péci, a zlepsit jejich Zivotni podminky;

pripomina marockym organtim jejich zavazky prosazovat pravni stat a dodrzovani
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zakladnich svobod a prav v souladu s mezinarodnimi standardy; zduraziuje, ze dodrzeni
téchto zavazk je kli¢ové pro rozvoj a prohloubeni vztahi mezi Evropskou unii
a Marokem,;

vyzyva vysokou predstavitelku /mistopfedsedkyni, aby vyvinula veskeré asili pro
dosazeni silné spole¢né pozice v Rad¢ s cilem odsoudit nedavné udalosti a nalézt zptsoby,
jak uspisit mirovy proces pod zastitou OSN; naléhaveé vyzyva vysokou

predstavitelku /mistopiedsedkyni, aby se dohodla na setkani s marockou vladou s cilem
fesit situaci v Zapadni Sahate a piijmout ¢asovy plan s konkrétnimi kritérii a jasnymi
lhutami;

naléhave vyzyva Frontu Polisario, aby sdélila misto pobytu Mustafy Selmy Sidiho
Muluda a aby ho neprodlen¢ propustila;

konstatuje, ze Pravni sluzba Evropského parlamentu vydala stanovisko (SJ 269/09), které
vzbuzuje obavy ohledné zakonnosti souc¢asné dohody mezi EU a Marokem o partnerstvi
v odvétvi rybolovu vzhledem k tomu, Ze plavidla EU na zaklad€ ustanoveni této dohody
operuji ve vodach pfi Zapadni Sahate a Ze dohoda, tak jak je v soucasnosti provadéna, ne
zcela respektuje podminky popsané v Correlove stanovisku pro Radu bezpecnosti OSN
(S/2002/161);

domniva se proto, ze jakakoli obnovena dohoda s Marokem bude muset byt posouzena

z hlediska svého souladu s mezinarodnim pravem a tudiz i se Smlouvami, a vyjadiuje své
odhodlani pozadat Soudni dvir o posudek ohledné slucitelnosti jakékoli takové budouci
dohody se Smlouvami, v souladu s ¢l. 218 odst. 11 Smlouvy o fungovani Evropské unie;

zada Konferenci predsedi, aby na své nadchazejici schiizi projednala v§echny moZznosti,
jak napomoci dialogu mezi vS§emi stranami;

povétuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni Radé, Komisi a vysoké predstavitelce
Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku, generalnimu tajemnikovi OSN,
generdlnimu tajemnikovi Africké unie, delegaci EP pro vztahy se zemémi Maghrebu,
predsednictvu Evropsko-stfedomotského parlamentniho shromézdéni, parlamentim

a vladam Maroka a AlZzirska, Fronté Polisario a vedoucim ptedstaviteliim Saharské
arabské demokratické republiky.
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